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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/138 AL COMISIEI 

din 29 ianuarie 2019 

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1356/2004, (CE) nr. 1464/2004, (CE) nr. 786/2007, (CE) 
nr. 971/2008, (UE) nr. 1118/2010, (UE) nr. 169/2011 și a Regulamentelor de punere în aplicare (UE) 
nr. 888/2011 și (UE) nr. 667/2013 în ceea ce privește numele titularului autorizației pentru anumiți 

aditivi destinați hranei pentru animale 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 septembrie 2003 
privind aditivii din hrana animalelor (1), în special articolul 13 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu Directiva 70/524/CEE a Consiliului (2), aditivii monensin sodic și narazin au fost autorizați ca 
aditivi destinați hranei pentru animale prin Regulamentele (CE) nr. 1356/2004 (3) și, respectiv, (CE) 
nr. 1464/2004 (4) ale Comisiei. 

(2)  În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, aditivii endo-1,4-beta-mannanase și diclazuril au fost 
autorizați ca aditivi destinați hranei pentru animale prin Regulamentele (CE) nr. 786/2007 (5), (CE) 
nr. 971/2008 (6), (UE) nr. 1118/2010 (7), (UE) nr. 169/2011 (8) ale Comisiei și, respectiv, prin Regulamentele de 
punere în aplicare (UE) nr. 888/2011 (9) și (UE) nr. 667/2013 (10) ale Comisiei. 

(3)  Titularul autorizației, Eli Lilly and Company Ltd., a depus o cerere în conformitate cu articolul 13 alineatul (3) 
din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, propunând modificarea numelui titularului autorizației pentru respectivii 
aditivi destinați hranei pentru animale. 
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(1) JO L 268, 18.10.2003, p. 29. 
(2) Directiva 70/524/CEE a Consiliului din 23 noiembrie 1970 privind aditivii din hrana animalelor (JO L 270, 14.12.1970, p. 1). 
(3) Regulamentul (CE) nr. 1356/2004 al Comisiei din 26 iulie 2004 privind autorizarea pentru zece ani a utilizării în hrana animalelor 

a Elancobanului, aditiv care aparține grupului „coccidiostatice și alte substanțe medicamentoase” (JO L 251, 27.7.2004, p. 6). 
(4) Regulamentul (CE) nr. 1464/2004 al Comisiei din 17 august 2004 privind autorizarea pe o perioadă de zece ani a utilizării în hrana 

animalelor a aditivului „Monteban” aparținând grupei coccidiostaticelor și altor substanțe medicamentoase (JO L 270, 18.8.2004, p. 8). 
(5) Regulamentul (CE) nr. 786/2007 al Comisiei din 4 iulie 2007 privind autorizarea preparatului endo-1,4-beta-mannanase EC 3.2.1.78 

(Hemicell) ca aditiv pentru hrana animalelor (JO L 175, 5.7.2007, p. 8). 
(6) Regulamentul (CE) nr. 971/2008 al Comisiei din 3 octombrie 2008 privind o nouă utilizare a unui coccidiostatic ca aditiv în hrana 

animalelor (JO L 265, 4.10.2008, p. 3). 
(7) Regulamentul (UE) nr. 1118/2010 al Comisiei din 2 decembrie 2010 privind autorizarea diclazurilului ca aditiv pentru hrana puilor 

pentru îngrășat (titularul autorizației: Janssen Pharmaceutica N.V.) și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2430/1999 (JO L 317, 
3.12.2010, p. 5). 

(8) Regulamentul (UE) nr. 169/2011 al Comisiei din 23 februarie 2011 privind autorizarea diclazurilului ca aditiv pentru hrana bibilicilor 
(titularul autorizației: Janssen Pharmaceutica N.V.) (JO L 49, 24.2.2011, p. 6). 

(9) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 888/2011 al Comisiei din 5 septembrie 2011 privind autorizarea diclazurilului ca aditiv 
pentru hrana curcanilor pentru îngrășare (titularul autorizației: Janssen Pharmaceutica N.V.) și de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 2430/1999 (JO L 229, 6.9.2011, p. 9). 

(10) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 667/2013 al Comisiei din 12 iulie 2013 privind autorizarea diclazurilului ca aditiv pentru 
hrana puicuțelor pentru ouat (titularul autorizației: Eli Lilly and Company Ltd.) și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 162/2003 
(JO L 192, 13.7.2013, p. 35). 



(4)  Titularul autorizației susține că, începând cu 30 martie 2018, Elanco GmbH, o divizie a Eli Lilly and Company 
Ltd. deține drepturile de comercializare a aditivilor vizați. Titularul autorizației a prezentat date relevante în 
sprijinul cererii sale. 

(5)  Modificarea propusă a termenilor autorizației este de natură pur administrativă și nu implică necesitatea unei noi 
evaluări a aditivilor vizați. Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a fost informată cu privire la 
cerere. 

(6)  Pentru a permite Elanco GmbH să își exercite drepturile de comercializare, este necesară modificarea termenilor 
autorizațiilor respective. 

(7)  Prin urmare, Regulamentele (CE) nr. 1356/2004, (CE) nr. 1464/2004, (CE) nr. 786/2007, (CE) nr. 971/2008, (UE) 
nr. 1118/2010, (UE) nr. 169/2011, precum și Regulamentele de punere în aplicare (UE) nr. 888/2011 și (UE) 
nr. 667/2013, ar trebui modificate în consecință. 

(8)  Având în vedere că nu există niciun motiv de siguranță care să necesite aplicarea imediată a modificărilor aduse 
de prezentul regulament, este adecvat să se permită o perioadă de tranziție pe parcursul căreia să se poată epuiza 
stocurile existente. 

(9)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificarea Regulamentului (CE) nr. 1356/2004 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (CE) nr. 1356/2004, cuvintele „Eli Lilly and Company Limited” se 
înlocuiesc cu „Elanco GmbH”. 

Articolul 2 

Modificarea Regulamentului (CE) nr. 1464/2004 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (CE) nr. 1464/2004, cuvintele „Eli Lilly and Company Limited” se 
înlocuiesc cu „Elanco GmbH”. 

Articolul 3 

Modificarea Regulamentului (CE) nr. 786/2007 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (CE) nr. 786/2007, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu 
„Elanco GmbH”. 

Articolul 4 

Modificarea Regulamentului (CE) nr. 971/2008 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (CE) nr. 971/2008, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu 
„Elanco GmbH”. 

Articolul 5 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1118/2010 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (UE) nr. 1118/2010, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu 
„Elanco GmbH”. 

Articolul 6 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 169/2011 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (UE) nr. 169/2011, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu 
„Elanco GmbH”. 
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Articolul 7 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 888/2011 

În coloana a doua din anexa la Regulamentul (UE) nr. 888/2011, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu 
„Elanco GmbH”. 

Articolul 8 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 667/2013 

Regulamentul (UE) nr. 667/2013 se modifică după cum urmează:  

1. În titlu, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu „Elanco GmbH”.  

2. În coloana a doua din anexă, cuvintele „Eli Lilly and Company Ltd” se înlocuiesc cu „Elanco GmbH”. 

Articolul 9 

Măsură tranzitorie 

Aditivii monensin sodic, narazin, endo-1,4-beta-mannanase și diclazuril produși și etichetați înainte de data intrării în 
vigoare a prezentului regulament în conformitate cu normele aplicabile înainte de data respectivă pot fi, în continuare, 
introduși pe piață și utilizați până la epuizarea stocurilor. 

Articolul 10 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 29 ianuarie 2019. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/139 AL COMISIEI 

din 29 ianuarie 2019 

de aprobare a substanței active Beauveria bassiana tulpina IMI389521, în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea 
pe piață a produselor fitosanitare, și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 540/2011 al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 13 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Țările de Jos au primit, la 
28 octombrie 2014, o cerere din partea Exosect Limited de aprobare a substanței active Beauveria bassiana tulpina 
IMI389521. 

(2)  În conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, la 2 iunie 2015, Țările de Jos, 
în calitate de stat membru raportor, au notificat solicitantului, celorlalte state membre, Comisiei și Autorității 
Europene pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”) admisibilitatea cererii. 

(3)  La 22 februarie 2016, statul membru raportor a transmis Comisiei un proiect de raport de evaluare, o copie fiind 
trimisă autorității, în care s-a evaluat dacă este de așteptat ca substanța activă în cauză să îndeplinească criteriile 
de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. 

(4)  Autoritatea s-a conformat articolului 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. În conformitate cu 
articolul 12 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, autoritatea a cerut solicitantului să furnizeze 
informații suplimentare statelor membre, Comisiei și autorității. Evaluarea informațiilor suplimentare realizată de 
către statul membru raportor a fost transmisă autorității, la data de 2 februarie 2017, sub forma unui proiect de 
raport de evaluare actualizat. 

(5)  La data de 26 aprilie 2017, autoritatea a comunicat solicitantului, statelor membre și Comisiei concluzia sa (2) cu 
privire la posibilitatea ca substanța activă Beauveria bassiana tulpina IMI389521 să îndeplinească criteriile de 
aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Autoritatea a făcut publică concluzia sa. 

(6)  La data de 24 octombrie 2018, Comisia a prezentat Comitetului permanent pentru plante, animale, produse 
alimentare și hrană pentru animale proiectul de raport de examinare a substanței active Beauveria bassiana tulpina 
IMI389521 și un proiect de regulament care prevede aprobarea substanței active Beauveria bassiana tulpina 
IMI389521. 

(7)  Cu privire la una sau mai multe utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă, în special în ceea ce privește utilizările examinate și detaliate în raportul de examinare, 
s-a stabilit că criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 sunt îndeplinite. 

(8)  Prin urmare, este adecvat să se aprobe substanța activă Beauveria bassiana tulpina IMI389521. 

(9)  Cu toate acestea, în conformitate cu articolul 13 alineatul (2) coroborat cu articolul 6 din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 și având în vedere cunoștințele științifice și tehnice actuale, este necesară includerea anumitor 
condiții. În special, este necesar să se includă, după caz, măsuri de reducere a riscurilor. 
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(1) JO L 309, 24.11.2009, p. 1. 
(2) EFSA (Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active 

substance Beauveria bassiana IMI389521 (Concluzia evaluării inter pares a riscului utilizării ca pesticid a substanței active Beauveria 
bassiana IMI389521). EFSA Journal 2017;15(5):4831, 21 pp.; doi:10.2903/j.efsa.2017.4831. 



(10)  În conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, anexa la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (3) ar trebui modificată în consecință. 

(11)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Aprobarea substanței active 

Substanța activă Beauveria bassiana tulpina IMI389521, cu specificațiile din anexa I, se aprobă sub rezerva îndeplinirii 
condițiilor menționate în anexa respectivă. 

Articolul 2 

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 29 ianuarie 2019. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește lista substanțelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011, 
p. 1). 



ANEXA I 

Denumire comună, 
numere de identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea 

aprobării Dispoziții specifice 

Beauveria bassiana 
tulpina IMI389521 

Numărul de acces în 
Colecția de resurse 
genetice CABI: 
IMI389521 

Nu se aplică Nivelul maxim de 
beauvericină: 
0,09 mg/kg 

19 februarie 
2019 

19 februarie 
2029 

În vederea implementării principiilor uniforme astfel cum sunt menționate la 
articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va ține 
seama de concluziile raportului de examinare privind substanța activă Beauveria 
bassiana tulpina IMI389521, în special de apendicele I și II la acesta. 

În cadrul evaluării generale, statele membre acordă o atenție deosebită: 

—  stabilității la depozitare a preparatului (preparatelor) conținând substanța 
B. bassiana tulpina IMI389521, inclusiv nivelului de metabolit beauvericină 
după depozitare; 

— conținutului de metabolit beauvericină produs conform condițiilor prevă
zute în cerere; 

— riscului prezentat de beauvericină pentru insectele infectate prezente în boa
bele depozitate. Sunt necesare măsuri pentru a se asigura că aceste produse 
nu intră în lanțul alimentar și furajer, ținând seama de prezența naturală 
a beauvericinei pe boabele de cereale; 

—  protecției operatorilor și a lucrătorilor, ținând seama de faptul că substanța 
B. bassiana tulpina IMI389521 trebuie să fie considerată, ca orice microor
ganism, potențial sensibilizantă. 

Respectarea menținerii stricte a condițiilor de mediu și analiza controlului de 
calitate în timpul procesului de fabricație, pentru a se asigura respectarea limite
lor de contaminare microbiologică menționate în documentul de lucru 
SANCO/12116/2012 (2). 

Condițiile de utilizare includ măsuri de diminuare a riscului, dacă este cazul. 

(1)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se află în raportul de examinare. 
(2)  https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf   

30.1.2019 
L 26/6 

Jurnalul O
ficial al U

niunii Europene 
RO

    

https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf


ANEXA II 

În partea B din anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011, se adaugă următoarea rubrică: 

„130 Beauveria bassiana 
tulpina IMI389521 

Numărul de acces 
în Colecția de 
resurse genetice 
CABI: IMI389521 

Nu se aplică Nivelul maxim de 
beauvericină: 
0,09 mg/kg 

19 februarie 
2019 

19 februarie 
2029 

În vederea implementării principiilor uniforme astfel cum sunt menționate 
la articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va 
ține seama de concluziile raportului de examinare privind substanța activă 
Beauveria bassiana tulpina IMI389521, în special de apendicele I și II la 
acesta. 

În cadrul evaluării generale, statele membre acordă o atenție deosebită: 

— stabilității la depozitare a preparatului (preparatelor) conținând sub
stanța B. bassiana tulpina IMI389521, inclusiv nivelului de metabolit 
beauvericină după depozitare; 

—  conținutului de metabolit beauvericină produs conform condițiilor 
prevăzute în cerere; 

—  riscului prezentat de beauvericină pentru insectele infectate prezente 
în boabele depozitate. Sunt necesare măsuri pentru a se asigura că 
aceste produse nu intră în lanțul alimentar și furajer, ținând seama de 
nivelul natural de bază al beauvericinei pe boabele de cereale; 

— protecției operatorilor și a lucrătorilor, ținând seama de faptul că sub
stanța B. bassiana tulpina IMI389521 trebuie să fie considerată, ca 
orice microorganism, potențial sensibilizantă. 

Respectarea menținerii stricte a condițiilor de mediu și analiza controlului 
de calitate în timpul procesului de fabricație, pentru a se asigura respecta
rea limitelor de contaminare microbiologică menționate în documentul de 
lucru SANCO/12116/2012 (*). 

Condițiile de utilizare includ măsuri de diminuare a riscului, dacă este ca
zul. 

(*)  https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf”   
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DECIZII 

DECIZIA (UE, Euratom) 2019/140 A CONSILIULUI 

din 28 ianuarie 2019 

de numire a unui membru, propus de Regatul Țărilor de Jos, în cadrul Comitetului Economic și 
Social European 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 302, 

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene a Energiei Atomice, în special articolul 106a, 

având în vedere propunerea Guvernului Țărilor de Jos, 

având în vedere avizul Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  La 18 septembrie 2015 și la 1 octombrie 2015, Consiliul a adoptat Deciziile (UE, Euratom) 2015/1600 (1) și (UE, 
Euratom) 2015/1790 (2) de numire a membrilor în cadrul Comitetului Economic și Social European pentru 
perioada cuprinsă între 21 septembrie 2015 și 20 septembrie 2020. 

(2)  Un loc de membru în cadrul Comitetului Economic și Social European a devenit vacant ca urmare a încheierii 
mandatului doamnei Annie VAN WEZEL, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Domnul A. (Fredy) PELTZER, policy advisor at FNV (Federatie Nederlandse Vakbeweging/The Netherlands Trade Union Confede
ration), este numit în calitatea de membru în cadrul Comitetului Economic și Social European pentru durata rămasă 
a mandatului actual, care se încheie la 20 septembrie 2020. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 28 ianuarie 2019. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
P. DAEA  
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(1) Decizia (UE, Euratom) 2015/1600 a Consiliului din 18 septembrie 2015 de numire a membrilor în cadrul Comitetului Economic și 
Social European pentru perioada 21 septembrie 2015-20 septembrie 2020 (JO L 248, 24.9.2015, p. 53). 

(2) Decizia (UE, Euratom) 2015/1790 a Consiliului din 1 octombrie 2015 de numire a membrilor în cadrul Comitetului Economic și Social 
European pentru perioada 21 septembrie 2015-20 septembrie 2020 (JO L 260, 7.10.2015, p. 23). 



DECIZIA (UE) 2019/141 A CONSILIULUI 

din 28 ianuarie 2019 

de numire a unui supleant, propus de Republica Federală Germania, în cadrul Comitetului 
Regiunilor 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 305, 

având în vedere propunerea guvernului german, 

întrucât: 

(1)  La 26 ianuarie 2015, 5 februarie 2015 și 23 iunie 2015, Consiliul a adoptat Deciziile (UE) 2015/116 (1), (UE) 
2015/190 (2) și (UE) 2015/994 (3) de numire a membrilor și a supleanților în cadrul Comitetului Regiunilor 
pentru perioada cuprinsă între 26 ianuarie 2015 și 25 ianuarie 2020. 

(2)  Un loc de supleant în cadrul Comitetului Regiunilor a devenit vacant ca urmare a decesului domnului Ralf 
GEISTHARDT, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Este numit în calitatea de supleant în cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata rămasă a mandatului actual, care se 
încheie la 25 ianuarie 2020: 

domnul Markus KURZE, Mitglied des Landtages von Sachsen-Anhalt. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 28 ianuarie 2019. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
P. DAEA  
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(1) Decizia (UE) 2015/116 a Consiliului din 26 ianuarie 2015 de numire a membrilor și a supleanților în cadrul Comitetului Regiunilor 
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 20, 27.1.2015, p. 42). 

(2) Decizia (UE) 2015/190 a Consiliului din 5 februarie 2015 de numire a membrilor și a supleanților în cadrul Comitetului Regiunilor 
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 31, 7.2.2015, p. 25). 

(3) Decizia (UE) 2015/994 a Consiliului din 23 iunie 2015 de numire a membrilor și a supleanților în cadrul Comitetului Regiunilor pentru 
perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 159, 25.6.2015, p. 70). 



DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/142 A COMISIEI 

din 29 ianuarie 2019 

privind recunoașterea sistemului „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” în vederea 
demonstrării conformității cu criteriile de durabilitate în temeiul Directivelor 98/70/CE și 

2009/28/CE ale Parlamentului European și ale Consiliului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 98/70/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 octombrie 1998 privind calitatea 
benzinei și a motorinei și de modificare a Directivei 93/12/CEE a Consiliului (1), în special articolul 7c alineatul (4) al 
doilea paragraf, 

având în vedere Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind 
promovarea utilizării energiei din surse regenerabile, de modificare și ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77/CE și 
2003/30/CE (2), în special articolul 18 alineatul (4) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1)  Articolele 7b și 7c din Directiva 98/70/CE și anexa IV la aceasta, precum și articolele 17 și 18 din Directiva 
2009/28/CE și anexa V la aceasta stabilesc criterii de durabilitate similare pentru biocarburanți și biolichide, 
precum și proceduri similare pentru a verifica dacă biocarburanții și biolichidele respectă acele criterii. 

(2)  În cazul în care biocarburanții și biolichidele trebuie să fie luate în considerare pentru scopurile menționate la 
articolul 17 alineatul (1) literele (a), (b) și (c) din Directiva 2009/28/CE, statele membre trebuie să solicite 
operatorilor economici să demonstreze că biocarburanții și biolichidele respectă criteriile de durabilitate prevăzute 
la articolul 17 alineatele (2)-(5) din respectiva directivă. 

(3)  Cererea de recunoaștere a faptului că „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” demonstrează că loturile 
de biocarburanți respectă criteriile de durabilitate stabilite în Directiva 98/70/CE și în Directiva 2009/28/CE a fost 
transmisă Comisiei la 15 noiembrie 2018. Sistemul se află la adresa 16305 Swingley Ridge Road, Suite 200 
Chesterfield, MO 63017, Statele Unite. Acesta acoperă boabele de soia produse în Statele Unite ale Americii și 
lanțul de custodie de la fermele care produc boabele de soia până la locul în care sunt exportate. 

(4)  În urma evaluării sistemului „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol”, Comisia a constatat că acesta 
respectă în mod adecvat criteriile de durabilitate prevăzute în Directiva 98/70/CE și în Directiva 2009/28/CE, 
precum și faptul că aplică un sistem de echilibrare a masei care corespunde cerințelor de la articolul 7c 
alineatul (1) din Directiva 98/70/CE și de la articolul 18 alineatul (1) din Directiva 2009/28/CE. 

(5)  În urma evaluării „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol”, s-a constatat că acesta îndeplinește 
standardele adecvate de fiabilitate, transparență și auditare independentă, precum și cerințele metodologice din 
anexa IV la Directiva 98/70/CE și din anexa V la Directiva 2009/28/CE. 

(6) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în conformitate cu avizul Comitetului privind durabilitatea biocarbu
ranților și a biolichidelor, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Sistemul „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” (denumit în continuare „sistemul”), prezentat Comisiei la 
15 noiembrie 2018 în scopul recunoașterii, demonstrează că loturile de biocarburanți și de biolichide produse în 
conformitate cu standardele de producție pentru biocarburanți și biolichide specificate în sistem respectă criteriile de 
durabilitate prevăzute la articolul 7b alineatele (3), (4) și (5) din Directiva 98/70/CE și la articolul 17 alineatele (3), (4) și 
(5) din Directiva 2009/28/CE. 

Sistemul conține date exacte în sensul articolului 17 alineatul (2) din Directiva 2009/28/CE și al articolului 7b 
alineatul (2) din Directiva 98/70/CE în măsura în care privește emisiile anuale din variațiile stocurilor de carbon 
provocate de schimbarea utilizării terenurilor (el) menționate în partea C punctul 1 din anexa IV la Directiva 98/70/CE și 
în partea C punctul 1 din anexa V la Directiva 2009/28/CE, despre care demonstrează că sunt egale cu zero. 
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(1) JO L 350, 28.12.1998, p. 58. 
(2) JO L 140, 5.6.2009, p. 16. 



Articolul 2 

Comisia trebuie notificată fără întârziere cu privire la orice modificare a conținutului sistemului, astfel cum a fost 
transmis Comisiei spre recunoaștere la 15 noiembrie 2018, care ar putea afecta temeiul prezentei decizii. 

Comisia evaluează modificările notificate pentru a stabili dacă sistemul continuă să respecte în mod corespunzător 
criteriile de durabilitate care au stat la baza recunoașterii sale. 

Articolul 3 

Comisia poate abroga prezenta decizie, printre altele, în următoarele situații: 

(a)  dacă s-a demonstrat în mod clar că sistemul nu implementează elemente considerate importante pentru prezenta 
decizie sau dacă au avut loc încălcări grave și structurale ale respectivelor elemente; 

(b)  dacă sistemul nu transmite Comisiei rapoarte anuale în temeiul articolului 7c alineatul (6) din Directiva 98/70/CE și 
al articolului 18 alineatul (6) din Directiva 2009/28/CE; 

(c)  dacă sistemul nu pune în aplicare standardele de audit independent specificate prin intermediul unor acte de punere 
în aplicare în temeiul articolului 7c alineatul (5) al treilea paragraf din Directiva 98/70/CE și al articolului 18 
alineatul (5) al treilea paragraf din Directiva 2009/28/CE sau nu aduce îmbunătățiri altor elemente ale sistemului 
considerate importante pentru menținerea recunoașterii sale. 

Articolul 4 

Prezenta decizie intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică până la 30 iunie 2021. 

Adoptată la Bruxelles, 29 ianuarie 2019. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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